
Parish announcements /Anuncios parroquiales 

 Offertory envelopes are available. If you do not see a box with your family’s name, please be patient and 

check back next weekend. We apologize for the delay. Hay sobres para las ofrendas disponibles. Si no encuen-

tra una caja con el nombre de su familia, le rogamos que tenga paciencia y vuelva a consultar el próximo fin 

de semana. Disculpen las molestias. 

 

 We are asking everyone to please fill out a registration form to update our records. Please indicate if you 

would like to receive offertory envelopes. Les pedimos a todos que, por favor, completen un formulario de reg-

istro para actualizar nuestros datos. Indiquen si desean recibir sobres para las ofrendas. 

 

 February 18th Ash Wednesday: 7:00am (Spanish) Mass & Ash Distribution   

8:00am (English) Mass & Ash Distribution 

6:30pm (Bilingual) Mass & Ash Distribution (St. Peter’s)18 de febrero, Miércoles de Ceniza: Misa y distribución 

de ceniza a las 7:00 a. m. (en español)  

       Misa y distribución de ceniza a las 8:00 a. m. (en inglés)  

       Misa bilingüe y distribución de ceniza a las 6:30 p. m. (en la iglesia de San Pedro) 

 

 There will be a second collection next week for the Catholic Missions among Black & Native Americans. La 

semana que viene se realizará una segunda colecta para las misiones católicas entre los afroamericanos y los 

nativos americanos. 

 

 The office will be closed Monday, February 16th in honor of Presidents Day. La oficina estara cerrada el 

lunes 16 de febrero en honor al Día de los Presidentes. 

 

 

St. Mary's Catholic Church  

          Upcoming Events / Próximos Eventos:  parish prayer groups / grupos de oración parroquiales 

  We invite all men 18 and over to join us for The Men’s Prayer Group on Saturday's starting at 7:30 am in the 

St. Mary’s Hall.  Please contact Samuel Ximenez for more information. Invitamos a todos los hombres mayores 

de 18 años a unirse a nuestro Grupo de Oración para Hombres los sábados a partir de las 7:30 a. m. en el Sa-

lón St. Mary’s. Para más información, comuníquese con Samuel Ximenez. 

 We welcome Fred Leal as our new Spiritual Director. He was trained by Bishop Mike, and he is here to offer 

any spiritual direction. For more information, please contact Fred Leal. Demos la bienvenida a Fred Leal co-

mo nuestro nuevo director espiritual. Fue formado por el obispo Mike y está aquí para ofrecer orientación es-

piritual. Para más información, contacten a Fred Leal. 

 We invite all to join the Spanish Prayer Group “Grupo de Oracion,” on Monday evenings from 7-9 pm. Con-

tact Juan Lara for more information. Invitamos a todos al “Grupo de Oración” en Español, los Lunes de 7-9 

pm. Para mas información, contacten a Juan Lara.  

 We invite all to join the Spanish Prayer Group “Grupo de Crecimiento Espiritual,” on Tuesday evenings from 

7-9 pm. Contact Juan Lara for more information. Invitamos a todos al “Grupo de Crecimiento Espiritual,” los 

Martes de 7-9 pm. Para mas información, contacten a Juan Lara.  

 We invite all for the Communion Service and Adoration being observed on the second Tuesday of every 

month in the church starting at 7:00pm-8:45pm. Invitamos a todos al servicio de comunión y adoración que se 

celebra el segundo martes de cada mes en la iglesia, de 7:00 a 8:45. 

 We invite everyone to St. Peter’s on Thursday evenings from 7:00pm-8:30pm for Adoration.  

Please contact Deacon Estevan for more information. Invitamos a todos a la iglesia de San Pedro los jueves 

por la noche, de 7:00 a 8:30, para la Adoración del Santísimo Sacramento. Para más información, póngase en 

contacto con el diácono Estevan. 

Mission statement: Through prayer and worship, we are dedicated to serving the pastoral and spiritual 

needs of our parish, forming a welcoming sanctuary for all and continue the mission of our Lord Jesus 

Christ to evangelize and Proclaim the Word to build up our Church community with loving care, and to 

help bring others closer to God.  

Declaración de Mission: A través de la oración y la adoración, nos dedicamos a servir las necesidades 

pastorales y espirituales de nuestra parroquia, formando un santuario acogedor para todos y continu-

ando la misión de nuestro Señor Jesucristo de evangelizar y proclamar la Palabra para edificar nuestra 

comunidad de la Iglesia con cuidado amoroso y ayudar a acercar a otros a Dios. 

 The sacrament of the Anointing of the Sick: the Sacrament is administered upon request to those seriously ill, permanently 

handicapped, very elderly and those undergoing major surgery. To arrange a pastoral visit please call the parish office.  

 Holy Communion for the Sick: Holy Communion will be brought to the home. Please call the office when someone is ill and unable to 

come to church. Prayers may be requested for the sick and the elderly.  Call the office when someone is in the hospital.  Confessions: Any 

time by request.   Newcomers: We are happy to have you. Please approach the pastor right after the mass.  

 Funerals: The family of the deceased should  consult the pastor by calling the parish office, concerning the time and place of the funeral be-

fore making commitments with the undertaker, the normal setting of the funeral Mass is the Church. 

Founded 1933 /Fundada en 1933 

Mass Times / Horarios de Misa 

Saturday / Sábado 4:00 p.m.  English 

Sunday / Domingo   7:45 a.m.  Español 

Sunday /Domingo  11:30 a.m.  English 
 

Confessions/ Confesiones 
Saturday from 3:15pm to 3:50pm  

 

Weekday Mass/Misa de entre Semana 
 

Monday, Wednesday, Friday 
Lunes, Miércoles, Viernes   8:00 a.m. 

Holy Hour Friday after mass  
Hora Santa Viernes después de la misa 

Confessions/ Confesiones:  

Friday from 8:30am to 9:15am  

Fr. Kishore Bathula, Pastor 
 
Deacon Estevan Bautista 

 
Office Staff:  Mary Turrin—Bookkeeper  
 
Maddie Casares— Office Administrator  
Maria Gonzalez—Volunteer Bulletin Editor 

 
Office Hours/ Horas de Oficina: 

Mon / Lun  10:00 a.m. - 5:00 p.m. 
 

Tue & Thurs / Mar y Jue  10a.m.- 5:00 p.m. 
 

12:30p.m-1:30p.m (Lunch) 
Physical Address: 19711 N. Dixon Rd Somerset, TX 78069   

Mailing Address:  P.O. Box 295, Somerset, TX 78069 

 Please contact….. 830-701-3123 

Website/Sitioweb: www.stmcstx.org 

Email: stmarys.somerset.tx@gmail.com/   

Facebook.com/stmaryssomerset 

Sixth Sunday In Ordinary Time 

February 14th and 15th,  2026 

Sexto Domingo Ordinario  

14 y 15 de Febrero de 2026 



Candles will be available after  
Holy Thursday  

$4.00 Donation 
Las velas estaaran disponibles despues del Jueves 

Santo  

This Sunday's Readings/Lecturas 

de este Domingo 

First Reading 
Sirach 15:15–20 

The eyes of God see all he has 
made. 

Responsorial Psalm 
Psalm 119:1–2,4–5, 17–18,33–34 
Happy are those who walk in 

the way of the Lord. 

Second Reading 
1 Corinthians 2:6–10 

God has revealed this wisdom 
to us through the Spirit. 

Gospel Reading 
Matthew 5:17–37 

I have not come to abolish the 
law and the prophets but to 

fulfill them. 

READINGS FOR THE WEEK /  

LECTURAS DE LA SEMANA 

16 Mon Weekday Jas 1:1-11/Mk 8:11-
13 (335)  

17 Tue Weekday [The Seven Holy 
Founders of the Servite Order] Jas 

1:12-18/Mk 8:14-21 (336) 

 18 Wed Ash Wednesday Jl 2:12-18/2 
Cor 5:20—6:2/Mt 6:1-6, 16-18 (219) 

Pss IV  

19 Thu Thursday after Ash Wednes-
day Dt 30:15-20/Lk 9:22-25 (220)  

20 Fri Friday after Ash Wednesday 
Is 58:1-9a/Mt 9:14-15 (221) 

21 Sat Saturday after Ash Wednes-
day [Saint Peter Damian, Bishop 

and Doctor of the Church] Is 58:9b-
14/Lk 5:27-32 (222)  

Queridos feligreses...  En el Evangelio de Mateo, Jesús continúa el 

Sermón del Monte con una enseñanza triple sobre el Camino de Vida en el reino de 
los cielos. La primera parte, en la que reflexionamos hoy, se refiere a la Ley. La 
segunda trata sobre la adoración y la práctica religiosa, incluyendo el don del Pa-
dre Nuestro. La tercera llama a los creyentes a confiar en Dios y a vivir esa confian-
za mediante el servicio amoroso al prójimo. Juntas, estas enseñanzas forman una 
visión de la vida transformada por el reinado de Dios. Cuando Mateo habla de “la 
Ley y los profetas”, se refiere a la totalidad de las Escrituras. Con la venida del 
Mesías y la plenitud del reino, nada en las Escrituras se abolirá ni se desechará; 
más bien, se cumple, llevándolas a su cumplimiento previsto y a su significado más 
profundo. Jesús no rechaza la Ley de Moisés, ni libera a sus seguidores de sus exi-
gencias. Más bien, la profundiza, llamando a sus seguidores más allá de la mera 
observancia externa hacia una justicia interior que supera la obligación legal. La 
Ley prohibía el asesinato; Jesús aborda la ira que da lugar a él. La Ley prohibía el 
adulterio; Jesús habla sobre la mirada lujuriosa que precede al acto. Al hacerlo, 
cambia el enfoque del comportamiento externo a la condición del corazón. La 
justicia del reino no se trata simplemente de evitar el mal, sino de una transfor-
mación desde dentro. Para la comunidad de Mateo, cristianos judíos fieles a la Ley 
durante mucho tiempo, esta enseñanza requería una reflexión cuidadosa. Creían 
que Dios siempre había estado actuando a través de “la Ley y los profetas”, pero 
en Jesús encontraron no una contradicción, sino un cumplimiento de esa revela-
ción. La obra salvadora de Dios, presente a lo largo de la historia de Israel, ahora se 
encarna en el Mesías. Las Escrituras y sus preciadas interpretaciones permanecen 
sagradas, pero encuentran su significado último en la vida y enseñanza de Jesús. Él 
no se limita a interpretar la voluntad de Dios; la encarna. En él se da a conocer la 
revelación definitiva de la voluntad de Dios, y la Ley ya no son solo palabras escri-
tas en piedra o pergamino: se vive, se revela y se perfecciona en Cristo, que llama a 
sus seguidores a esa misma plenitud de vida.  
  

Con amor Padre Kishore Bathula….. 

Parish ministry coordinators/

Coordinadoras del ministerio parroquial 

 L i t u r g y / L i t u r g i a : P a t r i c i a  

Bautista, 817-657-2128 

 DRE: Sylvia Cruz, 210-415-1364 

 B a p t i s m / m a t r i m o n y /

Quinceanera: Dn. Estevan Bautista, 

817-300-1145 

 OCIA: Diana Bonelli, 210-336-2638 

 Cemetery/Cementerio:Flo Uriegas, 

Cookie White, Carmen Barbola  

        830-399-2142 

 Pastoral Council/Consejo Pas-

toral: Ricardo Abundes, 956-459-4395  

 Financial Council/Consejo Fi-

nanciero: 

Prayer groups/ Grupos de oración 

 Men’s Prayer Group: Deacon  

Estevan Bautista, 817-300-1145 

 Women’s Prayer Group: Patricia 

Bautista, 817-657-2128 

  grupo de oración: Juan Lara   

 Danza Corazon de Maria 

(Matachines): Imelda Cruz, 210-473-

0350 

 Weekday mass and devotions: 

Mary Frances Anderson, 210-286-4110 

Weekend Collection/ 

Colección Semanal: 

 

February 7th and February 8th:    

Saturday at 4pm -  $897.45 

Second collection– $0.00 

Sunday at 7:45am– $663.00 

Second collection– $0.00 

Sunday 11:30am-   $776.00 

Second collection– $0.00 

 Thank you for your continued  

support and generosity/ 

 Gracias por su continuo apoyo y 

generosidad. 

SAT 2/14 4PM  +William Barbola  
+Eduardo & +Teodora Arguello 

+Eloy Reyes  
+Richard Padilla 
For the health of  

Raul Cotto  
Anna Mendiola   

Carmen De Luna 
Birthday Blessings for  

Cliffy Martinez  

SUN 2/15 7:45AM +Maria Lopez 
+Luis Alaquinez 
Por la salud de  

Josie Cruz 
Carmen De Luna 

SUN 2/15 11:30AM +Diane Reyes Alaniz 
+Milfred Fey 

+Steve Scanlon & Parents 
+Richard Padilla  
For the Health of  
Carmen De Luna 

MON 2/16 8AM For all the parish families 

WED 2/18 8AM +Lorenzo Garza 

FRI 2/20 8AM For the Health Carmen De Luna 

SAT 2/21 4PM  +William Barbola  
+Virginia Lex 

For the Health of 
Raul Cotto  

Anna Mendiola   
Carmen De Luna 

SUN 2/22 7:45AM +Luis Alaquinez 
Por la salud de  

Josie Cruz 
Carmen De Luna 

SUN 2/22 11:30AM +Diane Reyes Alaniz 
For the Health Carmen De  Luna 

Mass intentions  

 

Dear parishioners ...   In Matthew’s Gospel, Jesus continues the 

Sermon on the Mount with a threefold teaching on the Way of Life in the kingdom 
of heaven. The first part, which we reflect on today, concerns the Law. The second 
addresses worship and religious practice, including the gift of the Lord’s Prayer. The 
third calls believers to trust in God and to live out that trust through loving service 
to their neighbor. Together, these teachings form a vision of life transformed by the 
reign of God. When Matthew speaks of “the Law and the prophets,” he is referring 
to the entirety of Scripture. With the coming of the Messiah and the fullness of the 
kingdom, nothing in Scripture is abolished or discarded; instead, it is fulfilled—
brought to its intended completion and deepest meaning. Jesus does not reject the 
Law of Moses, nor does he release his followers from its demands. Rather, he deep-
ens it, calling his followers beyond mere external observance to an interior right-
eousness that surpasses legal obligation. The Law forbade murder; Jesus addresses 
the anger that gives rise to it. The Law prohibited adultery; Jesus speaks to the 
lustful look that precedes the act. In doing so, he shifts the focus from outward 
behavior to the condition of the heart. The righteousness of the kingdom is not 
simply about avoiding wrongdoing but about transformation from within. For 
Matthew’s community—Jewish Christians long faithful to the Law—this teaching 
required careful reflection. They believed that God had always been at work 
through “the Law and the prophets,” yet in Jesus they encountered not a contradic-
tion but a fulfillment of that revelation. God’s saving work, present throughout 
Israel’s history, now takes flesh in the Messiah. The Scriptures and their treasured 
interpretations remain sacred, but they find their ultimate meaning in the life and 
teaching of Jesus. He does not merely interpret the will of God; he embodies it. In 
him, the definitive revelation of God’s will is made known, and the Law is no longer 
only words written on stone or parchment—it is lived, revealed, and perfected in 
Christ, who calls his followers into that same fullness of life. 

With love Fr.Kishore Bathula….. 

 “I have not come 
to abolish the law 
and the prophets 

but to fulfill 
them.”  

Matthew 5:17–37 

Thought for the 

week  

Cuando un ser querido está encarcelado, su familia también 
experimenta cambios. Nadie tiene por qué sufrir en silencio. Si 
conoces a alguien que está en prisión, acompáñanos en la Igle-
sia San Martín de Porres para compartir experiencias, recibir 
apoyo, acceder a recursos, orar y encontrar sanación. 

Sanctuary Lamp/
Lámpara del  

Santuario     
  

For the family of  

+Juan & +Carolina 

Martinez 

    

Lent 2026 Schedule 

Lent Schedule (Calendario de Cuaresma): 

 Ash Wednesday (Miércoles de Ceniza):  

St. Mary’s : Mass and Distribution of Ashes (Misa y 

distribución de ceniza)  

February 18:   

7 am (Spanish) Misa y distribución de ceniza  

8 am (English) Mass and Distribution of Ashes  

6:30 pm (Bilingual) Mass and Distribution of Ashes 

(Misa y distribución de ceniza); at St. Peter’s. 

 Stations of the Cross (Via Crucis):  

St. Mary’s: Friday’s after 8 am Mass and at 6:30 pm 

(Bilingual);  

Todos los Viernes después de la misa de 8 am y a las 

6:30 pm  

 Lenten Mission Confessions (Confesiones durante 

la Cuaresma):  

March 19 at St. Peter’s 

March 20 at St. Mary’s  

from 6:00pm-8:30pm  

6:00pm: Exposition of the Blessed Sacrament 

(Exposición del Santísimo)  

Confessions will end at 8:30pm (Confesiones termina-

ran a las 8:30pm) 

http://www.usccb.org/bible/readings/100619.cfm

